GARMIN.

SPY" POLE MOUNT

Instrucoes de instalagao

Informagoes importantes sobre seguranga

Consulte o guia Informagbes importantes sobre seguranga e sobre o produto na caixa do produto para obter
mais detalhes sobre avisos e outras informagdes importantes.

Nao instalar este dispositivo de acordo com estas instrugdes pode causar lesdes corporais, danos a
embarcagédo ou ao dispositivo ou desempenho inadequado do produto.

/\ CUIDADO

Para obter o melhor desempenho possivel e evitar possiveis lesdes, danos ao dispositivo ou a embarcacgao,
recomenda-se a instalagdo por um profissional qualificado.

Para evitar possiveis lesdes corporais, sempre use 6culos de seguranga, protetores auriculares e uma mascara
contra poeira ao perfurar, cortar ou lixar.

AVISO

Ao fazer perfuragdes ou cortes, sempre verifique o que esta no lado oposto da superficie para evitar danificar a
embarcagao.

Ferramentas necessarias

Chaves
Phillips n° 1
Phillips n° 2
Phillips n° 3

Chave padréo ou soquete de 10 mm (3/g pol.)

Furadeira e brocas
3 mm (/g pol.)
Broca de tamanho adequado para orificio de passagem do cabo do sensor de diregdo (se necessario)
(Consideragcbes sobre a montagem do sensor de diregdo, pagina 9)

Fixagao do Spy Pole a um motor de corrico Force®

O Spy pole foi projetado para ser instalado em um motor de corrico Force usando o suporte de motor de corrico

incluido. Se nao tiver um motor de corrico compativel, vocé pode instalar o suporte da amurada do Spy pole

usando o acessorio do suporte de amurada (ndo incluido).

NOTA: o suporte foi projetado para ser montado em qualquer motor de corrico Garmin® estilo tesoura, como o

motor de corrico Force ou o Force Pro .

1 Instale o suporte no seu motor de corrico Force (Instalagdo do suporte do motor de corrico em um motor de
corrico Force®, pagina 2).

2 Instalar o Spy pole no suporte do motor de corrico (Instalar o Spy Pole no suporte do motor de corrico Force®,

pdgina 2).

Instalar o estabilizador do motor de corrico no suporte do motor de corrico (opcional) (Instalacdo de um

estabilizador do motor de corrico, pagina 2).
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Instalagao do suporte do motor de corrico em um motor de corrico Force®

O Spy pole pode ser montado em qualquer motor de corrico Garmin® tipo tesoura compativel, como o motor de
corrico Force ou o Force Pro.

NOTA: vocé pode prender o suporte voltado para o lado bombordo ou estibordo da embarcagéo.

1 Remova o suporte do estabilizador do motor de corrico, caso ele esteja instalado no mesmo lado do Spy
pole.

2 Coloque as trés arruelas de 3/g pol. nos parafusos sextavados de 3/g pol. x 30 mm incluidos.

3 Alinhe os trés furos do suporte com os furos na parte inferior do motor de corrico.

4 Usando uma chave ou ponteira sextavada de %/;4 pol., prenda o suporte no motor de corrico usando os trés
parafusos.

Instalar o Spy Pole no suporte do motor de corrico Force®

Antes de conectar o Spy pole ao motor de corrico, é necessario instalar o suporte no seu motor de corrico
Force.

1 Alinhe as trés presilhas na parte inferior do alojamento do Spy pole com os trés orificios do suporte.
2 Pressione a presilha mais larga dianteira para baixo na ranhura do suporte.
3 Pressione as outras duas presilhas para baixo nas ranhuras do suporte até ouvir um clique.
Certifique-se de que o pino de liberagao rdpida esteja totalmente pressionado no suporte.
0 Spy pole esta firmemente conectado ao suporte.

Instalagao de um estabilizador do motor de corrico

O Spy pole inclui um estabilizador de motor de corrico para apoiar o conjunto caso vocé o retire da dgua. Se ja
tiver um estabilizador no motor de corrico, vocé também pode transferi-lo para o suporte do Spy pole para obter
o melhor desempenho.

1 Remova o estabilizador do suporte do estabilizador, se necessario.
2 Remova o cabo de tragdo antigo da extremidade do estabilizador, se necessario.
Vocé nao precisara mais do antigo cabo de tragao, pois um novo esta incluido no Spy pole.
3  Guarde o motor de corrico de modo que fique acima do convés da embarcacgao.
Verifique a extenséo do estabilizador colocando-o na plataforma ao lado do recuo no suporte do Spy pole.

5 Se o estabilizador estiver muito longo, marque o excesso e corte-o para que encaixe na ranhura e fique
plano sobre o convés da embarcagao.

6 Localize o cabo de tragdo de borracha incluido, o disco de estabilizagao, as arruelas de 5 mm e os
parafusos sextavados M5x0,8x25 mm.

7 Deslize a alga do cabo de tragao de borracha no estabilizador.
Pode ser necessario molhar o eixo estabilizador para deslizar a alga do cabo de tragao no estabilizador.

H
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8 Coloque os arruelas de 5 mm nos parafusos sextavados M5x0.8x25 mm.

9 Coloque a parte superior do estabilizador no recuo cilindrico na parte superior do suporte do motor de
corrico e coloque o disco do estabilizador sobre o estabilizador.

10 Usando uma chave ou ponteira sextavada de %/3, pol., prenda o disco estabilizador na parte superior do
suporte do motor de corrico com os parafusos sextavados M5 x 0,8 x 25 mm.

Conectar a fonte de alimentacgao

Ao conectar o cabo de alimentagéo, ndo remova o porta-fusiveis em linha. Para evitar a possibilidade de
ferimentos pessoais ou danos ao produto causados por incéndio ou superaquecimento, o fusivel apropriado
devera estar no local, conforme indicado nas especificagdes do produto. Conectar o cabo de alimentagdo sem
o fusivel apropriado anula a garantia do produto.

Vocé deve conectar o fio vermelho a fonte de alimentagéo pela igni¢do ou outro comutador manual para ligar e
desligar o dispositivo.

1 Roteie o cabo de alimentagao até a fonte de alimentagao.
Se necessario, é possivel estender o cabo de alimentag&o (ExtensGes do cabo de alimentagéo, pagina 3).

2 Conecte o fio de alimentagéo vermelho a ignigdo ou a outro interruptor manual e, em seguida, conecte o
interruptor ao terminal positivo (+) da bateria, se necessario.

3 Conecte o fio preto ao terminal negativo (-) da bateria ou ao aterramento.

Extensoes do cabo de alimentagao

Se necessario, o cabo de alimentagao pode ser ampliado com o calibre apropriado para o tamanho da
extensao.

—®—k @ .
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Até 4,5 m (15 pés): fio de extensdo de 16 AWG (1,31 mm?2)
Até 7 m (23 pés): fio de extensdo de 14 AWG (2,08 mm?2)
Até 11 m (36 pés): fio de extensdo de 12 AWG (3,31 mm?)

Spy™ Pole Mount 3
Instrugdes de instalagédo



Fusivel (8 A)

20,3 cm (8 pol.)

Alimentacgao por bateria ou pela embarcagao

20,3 cm (8 pol.)

ONONONON®)

11 m (36 pés) extensdo maxima

Ajuste da profundidade do Spy pole

Vocé pode usar o anel indicador de profundidade para definir a profundidade méaxima do Spy pole. Com o anel
indicador de profundidade no lugar, vocé pode levantar o Spy pole, se necessario, e o anel impedira que ele
desca demais ao ser rebaixado novamente.

AVISO

Se tiver instalado o Spy pole em um motor de corrico, ajuste o anel indicador de profundidade em um ponto que
impecga que o Spy Pole seja abaixado a uma profundidade suficiente para entrar em contato com a hélice do
motor de corrico. Se a hélice do motor de corrico entrar em contato com o Spy pole, ela pode danificar o Spy
pole, quaisquer acessoérios do mastro e a prépria hélice.

1 Afrouxe o parafuso no anel de profundidade @ com uma chave Phillips n° 2 até que o anel deslize
livremente ao longo do Spy pole.

2 Se desejar desinstalar o anel de profundidade, remova a tampa superior (D e deslize o anel para fora da
parte superior do mastro.

3 Afrouxe o colar de ajuste de profundidade (® na parte superior do alojamento do motor do Spy pole ® e
ajuste a profundidade do mastro.

4 Se tiver instalado o Spy pole em um motor de corrico, teste a profundidade para se certificar de que a hélice
do motor de corrico ndo entra em contato com o Spy pole ou com quaisquer acessorios dele.

5 Depois que o mastro estiver ajustado na profundidade desejada, aperte o colar de ajuste de profundidade.

6 Deslize o anel de profundidade para baixo até que fique nivelado com a parte superior do colar de ajuste de
profundidade.

7 Aperte o parafuso no anel de profundidade para prendé-lo no lugar.

0 anel de profundidade marca a profundidade méxima do Spy pole e impede que ele seja rebaixado além
desse ponto. Se vocé precisar levantar o mastro para fora da dgua, vocé pode facilmente retorna-lo a sua
profundidade preferida deslizando-o para baixo até o anel de profundidade.

Roteamento dos cabos pelo Spy pole

Vocé pode rotear cabos de um transdutor LiveScope™ ou outro dispositivo através do Spy pole para simplificar
0 gerenciamento de cabos.

4 Spy™ Pole Mount
Instrugdes de instalagao



9
10
11

12
13

Remova qualquer acessoério instalado da parte inferior do Spy pole.

Usando uma chave de fenda Phillips n° 2, remova o parafuso e a porca que prendem a tampa superior do
Spy pole e remova a tampa.

Roteie o cabo do transdutor ou de outro dispositivo desde a parte inferior do mastro até a parte superior.

Deslize o passa-fios do cabo de borracha na ranhura na parte inferior do eixo, com o orificio maior voltado
para baixo.

Na parte inferior do mastro, pressione o cabo através da abertura na parte inferior do passa-fios e no
orificio.

Conecte ou reconecte todos os acessorios inferiores ao Spy pole.

Usando uma chave de fenda Phillips n°® 1, remova os parafusos e separe as duas metades da tampa
superior que vocé removeu anteriormente.

Roteie o cabo da parte superior do Spy pole pelo orificio na metade inferior da tampa superior.

Comegando pelo lado do anel da manga do cabo, deslize-a sobre o cabo.
Passe o cabo e a manga do cabo pelo orificio de saida na tampa superior.

Usando uma chave de fenda Phillips n° 2, reinstale os parafusos para conectar as duas metades da tampa
superior.

Coloque a tampa superior no Spy pole.

Instale o parafuso e a porca e, usando uma chave Phillips n° 2, aperte o parafuso para prender a tampa
superior ao Spy pole.

Instalagao dos clipes de cabo
Vocé pode usar os clipes de cabos incluidos para fixar os cabos do dispositivo na lateral do motor de corrico.

Spy™ Pole Mount 5
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1 Use uma chave Phillips n° 2 para parafusar a placa de fixagao do clipe de cabos no lado de bombordo do
motor de corrico, utilizando as roscas ja existentes.

2 No lado estibordo do motor de corrico, desaparafuse a bragadeira metalica existente que fixa o cabo de
alimentagédo do motor de corrico.

3 Use os parafusos e as roscas existentes para fixar o outro suporte do clipe de cabos.
4 Passe os cabos pelos suportes de cada clipe, conforme necessario.
5 Pressione a parte superior de cada clipe no suporte para fixar os cabos.

Instalar o suporte inferior do eixo do transdutor LiveScope™

E necessario instalar o passa-cabo de protecdo no eixo e passar os cabos do transdutor LiveScopepelo eixo
antes de instalar o suporte inferior do eixo (Roteamento dos cabos pelo Spy pole, pagina 4).

1 Deslize o suporte inferior do eixo do transdutor LiveScope até a extremidade do Spy pole.
2 Coloque a porca M6 incluida no alojamento do suporte inferior do eixo.

3 Insira o parafuso M6 de 50 mm incluido pelo suporte inferior do eixo e aperte-o na porca usando uma chave
ou ponteira sextavada de 10 mm.

Conectar um transdutor LiveScope™ ao suporte
1 Escolha o disco adaptador correto para o seu transdutor LiveScope.
Cada disco é identificado com um modelo diferente de transdutor LiveScope.

2 Remova o adesivo plastico na parte traseira do disco adaptador e cole-o na extremidade do suporte inferior
do eixo do transdutor LiveScope.

Certifique-se de alinhar as presilhas na parte de trds do disco com os furos no suporte do eixo.

(
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3 Deslize o transdutor LiveScope no botdao de montagem de tamanho adequado.

4 Aparafuse o botdo de montagem no suporte inferior até que o transdutor LiveScope fique preso, sem
apertar.

5 Ajuste o angulo do transdutor LiveScope conforme necessario e aperte firmemente o botao.

Montagem do controle remoto por gesto Spy
Vocé pode montar o controle remoto por gestos Spy de varias maneiras.

Cada suporte foi projetado para permitir que vocé remova facilmente o controle remoto e o coloque em outro
suporte conforme necessario.

+ Suporte para vara de pesca (Instalagdo do controle remoto por gestos na vara de pesca, pagina 7)
+  Suporte com clipe para chapéu (Montagem do controle remoto por gesto em um clipe, pagina 8)
+ Suporte para alga (Montagem do controle remoto por gesto em uma alga, pagina 8)

Instalagcao do controle remoto por gestos na vara de pesca

O Spy pole inclui varias op¢oes de hardware para instalar o controle remoto por gestos na vara de pesca.
Vocé pode usar o kit de montagem no cabo que inclui vérios anéis de borracha para instalar o controle
remoto no cabo da sua vara de pescar (Montagem do controle remoto de gesto no cabo de uma vara de pesca,
pagina 7).

Vocé pode usar o kit de montagem que inclui varias abragadeiras para instalar o controle remoto na haste da
sua vara de pescar (Montagem do controle remoto por gesto na haste de uma vara de pesca, pagina 7).
Montagem do controle remoto de gesto no cabo de uma vara de pesca

1 Localize o suporte de apoio, 0 amortecedor e os elasticos de borracha.

Coloque o amortecedor de borracha na parte de tras do suporte de apoio, alinhando os furos.
Coloque o suporte de apoio onde quiser no cabo da vara de pesca.

Prenda um elastico de borracha em um dos ganchos na parte de tras do suporte.

Enrole o eldstico ao redor da vara e encaixe-o no gancho do outro lado do suporte.

Repita o processo usando o segundo elastico e os outros dois ganchos.

Pressione o controle remoto no suporte até ouvir um clique.

Montagem do controle remoto por gesto na haste de uma vara de pesca
1 Localize o suporte da vara, as abracadeiras e o revestimento de borracha.

No oL wWNN
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Deslize uma abragadeira por cada uma das duas ranhuras na parte de tras do suporte da vara.
Coloque o revestimento de borracha dentro das abragadeiras.
Teste o encaixe do revestimento de borracha ao redor da haste da vara de pesca.

Se o revestimento estiver muito longo para encaixar firmemente, ao redor da haste corte as extremidades
com uma tesoura até ajustar corretamente.

Posicione o suporte no local desejado na haste da vara.
7 Deslize a extremidade de cada abragadeira pela cabega e puxe até que fiqguem bem apertadas.
8 Pressione o controle remoto no suporte até ouvir um clique.

a b WODN
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Montagem do controle remoto por gesto em um clipe

Usando o suporte com clipe, vocé pode fixar o controle remoto em roupas, como a gola da camisa ou a aba do
chapéu.

1 Deslize o suporte com clipe sobre a roupa.

2 Pressione o controle remoto no suporte até ouvir um clique.

Montagem do controle remoto por gesto em uma alga

Vocé pode manter o controle remoto por gesto preso a alga incluida usando o suporte para alga.
1 Prenda o suporte da alga a uma alga de sua preferéncia.

2 Pressione o controle remoto no suporte até ouvir um clique.

Instalagcao do controle por pedal Spy
Vocé pode controlar o Spy pole usando o controle por pedal Spy.
1 Identifique uma superficie em sua embarcagdo com espago suficiente para instalar o controle por pedal.

2 Use a placa de montagem do controle por pedal como modelo para marcar os orificios-piloto no local de
montagem.

3 Remova a placa de montagem e perfure os orificios-piloto marcados.

AVISO

Vocé nao deve perfurar através da placa de montagem. Perfurar através da placa de montagem pode
resultar em danos.

Use os dois parafusos M4.2 x 16 mm incluidos para fixar a placa de montagem a embarcacgao.
Abra o compartimento da bateria na parte inferior do controle por pedal e instale duas pilhas AA.
Feche o compartimento da bateria.

Coloque o controle por pedal sobre a placa de montagem e empurre-o para longe de vocé para prendé-lo na
placa de montagem.
Vocé ouvird um clique quando o controle por pedal estiver preso a placa de montagem.

No a b
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Sensor de dire¢ao Spy

0 sensor de diregao incluido fornece informacgdes de direcao ao sistema do Spy pole para habilitar modos de
controle de precisao do dispositivo.

Se vocé ja tiver um sensor de diregdo NMEA 2000° confidvel conectado a um chartplotter Garmin®, ndo

serd necessario instalar o sensor de diregao Spy. Os modos avangados de controle do Spy pole funcionarédo
corretamente com o sensor de dire¢do existente.

Consideragoes sobre a montagem do sensor de dire¢ao

AVISO

Nao instale nem armazene o sensor de diregdo préximo a imas fortes, incluindo alto-falantes. Um campo
magnético potente pode danificar o sensor.

Vocé pode instalar o sensor de diregdo com o cabo passando pela lateral do alojamento do sensor, ou com o
cabo direcionado pela superficie de montagem sob o sensor.

Para obter o melhor desempenho, observe estas consideragdes ao selecionar um local de montagem.

+ Nao monte o sensor proximo a objetos metalicos ferrosos conhecidos, como caixas de ferramentas.

+ Nao monte o sensor proximo ao motor do Spy Pole ou a um motor de corrico. No entanto, ele pode ser
alimentado pela mesma fonte.

+ 0O sensor nao é um dispositivo GPS e nao é necessario ter uma visdo desobstruida do céu.

+ Use uma bussola portatil para testar interferéncia magnética na area onde o sensor sera montado.
Certifique-se de que todos os motores e outros dispositivos estejam ligados durante o teste.
Se o ponteiro da buissola portatil se movimentar ao segura-la onde vocé pretende montar o sensor, significa
que existe interferéncia magnética. Vocé devera escolher outro local e testar novamente.

+ Os parafusos de montagem sao fornecidos com o sensor. Se vocé utilizar outros materiais de montagem
além dos parafusos fornecidos, esses materiais deverdo ser de ago inoxidavel ou de latdo de qualidade,
para evitar interferéncia magnética com o sensor.

+ 0O sensor pode ser montado em qualquer dire¢ao e ndo é necessario ser instalado no mesmo plano
horizontal que o barco.

Montagem do sensor de diregao

Se vocé planeja usar sua propria ferragem de montagem em vez dos parafusos incluidos, é recomendavel
testar a ferragem quanto a interferéncia magnética antes de comecgar a montar o sensor de diregao.

Vocé pode montar o sensor de diregdo com o cabo de alimentagéo junto a superficie de montagem ou com o
cabo passado através da superficie de montagem sob o sensor.

1 Selecione um local para a montagem (Consideragées sobre a montagem do sensor de dire¢édo, pagina 9).

2 Sevoceé planeja passar o cabo através da superficie de montagem, use uma broca apropriada para furar o
orificio de passagem do cabo na superficie de montagem do local de montagem selecionado.

Certifique-se de levar em conta o porta-fusiveis ao escolher o tamanho do orificio para perfurar.
3 Se necessario, direcione o cabo através do orificio de passagem.
Use o sensor de diregdo como modelo para marcar dois orificios-piloto.

5 Usando uma broca adequada para a superficie de montagem e para as ferragens de montagem, remova o
sensor de diregéo e faga dois orificios-piloto.
6 Fixe o sensor na superficie de montagem, observando estas orientagdes para melhor desempenho:

+ Certifique-se de ndo apertar demais os parafusos de montagem. Vocé deve apertar os parafusos o
suficiente para manter o sensor no lugar, mas néo tdo apertado que possa forgar o invélucro do
dispositivo.

+ Aplique a mesma quantidade de for¢ga em cada parafuso de montagem ao instala-los.

+ E necessdrio instalar os parafusos de montagem perpendiculares a superficie de montagem (ndo em
angulo). As cabecas dos parafusos devem ficar no centro das ranhuras.

7 Se vocé passou o cabo através da superficie de montagem, preencha o orificio do cabo ao lado do sensor
com selante maritimo (opcional).

F Y

Conexao do sensor de dire¢ao a alimentagao

Ao conectar o cabo de alimentagéo, ndo remova o porta-fusiveis em linha. Para evitar a possibilidade de
ferimentos pessoais ou danos ao produto causados por incéndio ou superaquecimento, o fusivel apropriado
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devera estar no local, conforme indicado nas especificagdes do produto. Conectar o cabo de alimentagado sem
o fusivel apropriado anula a garantia do produto.

Vocé deve conectar o fio vermelho a fonte de alimentagéo pela igni¢do ou outro comutador manual para ligar e
desligar o dispositivo com outros aparelhos eletrénicos, a fim de evitar o esgotamento da bateria.

1 Roteie o cabo de alimentagao até a fonte de alimentagao.
Se for necessario estender o cabo de alimentagao, use um fio calibre 22 conectado ao sensor de diregao.

2 Conecte o fio de alimentagdo vermelho a ignigdo ou a outro interruptor manual e, em seguida, conecte o
interruptor ao terminal positivo (+) da bateria.

3 Conecte o fio preto ao terminal negativo (-) da bateria ou ao aterramento.

Especificagoes
Especificagao do Spy pole
Peso (motor, suporte e cabos) Modelo de 42 pol.: 4,1 kg (9 Ib.)
Modelo de 49 pol.: 4,24 kg (9,35 Ib.)
Temperatura operacional De-5°a55°C (de 32°a 131 °F)
Temperatura de armazenamento De -40° a 85 °C (de -40° a 185 °F)
Comprimento do cabo de alimentagdo 2 m (6,6 pés)
Tenséo de entrada De 10 a 45 Vcc
Amperagem de entrada 1.5 ARMS
7 A pico
Informacgdes do fusivel 8 A (incluido)
Uso de energia Desligado: <10 mW
Tipico: 18 W
Max.: 70 W
Frequéncia de radio 2.400 - 2.483,5 MHz a <20 dBm nominal

Classificagdo de impermeabilidade IEC 60529 IPX70 dispositivo é resistente a exposig¢ao acidental a agua de até
1 m de profundidade por até 30 min. Para obter mais informagdes, acesse
www.garmin.com/waterrating.

Distancia segura da bussola 48 cm (19 pol.)

Especificagoes do controle por pedal Spy

Dimensdes (LxAxP) 198 x 147 x 46 mm (7,8 x 5,8 x 1,8 pol.)
Peso (sem baterias) 1 libra e 1 onga (0,48 kg)

Temperatura operacional De -15°a 55 °C (de 5°a 131 °F)
Temperatura de armazenamento De -40° a 85 °C (de -40° a 185 °F)

Tipo de bateria 2 AA (ndo incluidas)

Duracao da pilha 1 temporada completa, uso tipico
Frequéncia de radio 2.400 - 2.483,5 MHz a <20 dBm nominal
Classificagdo de impermeabilidade IEC 60529 IPX7!

Distancia segura da bussola 12,5cm

Especificagoes do controle remoto por gestos Spy

Dimensdes (LxAxP) 32 mm de didametro x 13 mm de espessura (1,25 pol. diametro x 0,5 pol. de
espessura)

Peso (com bateria incluida) 14 g (0,50z)

Temperatura operacional De-15°a55°C (de 5°a 131 °F)

1 O dispositivo é resistente a exposicéo acidental a 4gua de até 1 m de profundidade por até 30 min. Para obter mais informagdes, acesse
www.garmin.com/waterrating.

10 Spy™ Pole Mount
Instrugdes de instalagao



http://www.garmin.com/waterrating
http://www.garmin.com/waterrating

Tipo de bateria 1 CR2032 (incluida)

Duragao da pilha 1 temporada completa, uso tipico
Frequéncia de radio 2.400 - 2.483,5 MHz a <20 dBm nominal
Classificagdo de impermeabilidade |EC 60529 IPX72

Distancia segura da bussola 2,5cm

Especificagoes do sensor de diregao Spy

Dimensdes (LxAxP) 90 x 50 x 25 mm (3,5x 2 x 1 pol.)
Peso 1229
Temperatura operacional De-15°a 70°C (de 5° a 158°F)
Temperatura de armazenamento De -40° a 85 °C (de -40° a 185 °F)
Input Voltage De 10 VCC a45VCC
Informacgdes do fusivel 1 A, tipo AGC de agéo répida (incluido)
Uso de energia Desligado: <10 mW

Tipico: 0,1 W

Max.: 5 W
Frequéncia de radio 2.400 - 2.483,5 MHz a <20 dBm nominal
Classificagdo de impermeabilidade IEC 60529 IPX73
Distancia segura da bussola 2,5¢cm

Uso do Spy Pole

Depois de instalar o Spy pole, verifique se ele esta conectado a outros dispositivos Garmin® e configurado
corretamente.

1 Localize o Spy Pole Quick Start Manual incluido na caixa.

2 Siga as instrugdes para concluir a configuragao do Spy pole e prepara-lo para uso.

© 2026 Garmin Ltd. ou suas subsidiérias

Garmin® e o logotipo da Garmin séo marcas comerciais da Garmin Ltd. ou de suas subsididrias, registradas nos EUA e em outros paises.

Force®, LiveScope” e Spy” sdo marcas comerciais da Garmin Ltd. ou suas subsidiarias. Essas marcas comerciais ndo podem ser usadas sem a permissao
expressa da Garmin.
NMEA®, NMEA 2000° e o logotipo NMEA 2000 sdo marcas comerciais registradas da National Marine Electronics Association.

2 O dispositivo é resistente a exposi¢ado acidental a 4gua de até 1 m de profundidade por até 30 min. Para obter mais informagdes, acesse

www.garmin.com/waterrating.
3 O dispositivo é resistente a exposi¢ado acidental a 4gua de até 1 m de profundidade por até 30 min. Para obter mais informagdes, acesse

www.garmin.com/waterrating.

Spy™ Pole Mount
Instrugdes de instalagao
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